
 

 

 Протокол 
№  

 
 
 

 
 

гр. София,  02.12.2021 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 42 
състав, в публично заседание на 02.12.2021 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Калин Куманов  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Росица Б Стоева и при участието на 
прокурора Куман Куманов, като разгледа дело номер 3143 по описа за 2021 

година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе предвид следното: 
 След изпълнение на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във вр. с чл. 144 

АПК. 

На именното повикване в 14.15 ч. се явиха: 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – О. ПРИНЦЕС Н. ЧРЕЗ ЗАКОННИЯ СИ ПРЕДСТАВИТЕЛ О. 

П. Л. – увeдомен от предходно съдебно заседание, представлява се от адв.С., с 

пълномощно по делото.  

ОТВЕТНИКЪТ – ЗАМЕСТНИК ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ НА ДЪРЖАВНАТА АГЕНЦИЯ 

ЗА БЕЖАНЦИТЕ ПРИ МС  - уведомен от предходно съдебно заседание, 

представлява се от юрк.К., с пълномощно по делото.  

СГП - редовно призована, се представлява от прокурор К. 

 Явява се преводач от английски език В. М. П., със снета по делото самоличност. 

На основание чл. 14, ал. 2 от АПК СЪДЪТ  

  О П Р Е Д Е Л И: 

НАЗНАЧАВА като преводач от английски език В. М. П. . 

СЪДЪТ сне самоличността на преводача: 

В. М. П. , без дела и родство със страните. 

Предупреден  за наказателната отговорност по чл. 290, ал. 2 от НК за даване на 

неверен и неточен превод.   

Преводачът обеща да даде верен и точен превод.  

Страните/поотделно/ - Да се даде ход на делото. 

 

СЪДЪТ намира, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото, поради 

което  

О П Р Е Д Е Л И: 



ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО 

 

ДОКЛАДВА писмо от 24.11.2021 г. от дирекция „Социално подпомагане“ при ДСП 

„К. село“, филиал „О. купел“, с което представят социален доклад относно 

малолетната жалбоподателка. 

 

Адв. С.: В изпълнение на протоколно определение от предходно съдебно заседание 

представям копие от превод на извадка от местния закон за клетвена декларация. 

Моля да ми дадете възможност да се запозная с представения социален доклад.  

Юрк. К.: Да се приемат докладваните и представените доказателства. Няма да соча 

други доказателства.  

Прокурорът: Запознат съм със социалния доклад,  да се приеме, както и 

представеното доказателство от процесуалния представител на жалбоподателя. 

 

 По доказателствата, СЪДЪТ 

О П Р Е Д Е Л И :  

ПРИЕМА днес представените и днес докладваните писмени доказателства.  

ДАВА ВЪЗМОЖНОСТ на страните да се запознаят с днес приетите доказателства и 

да изразят становище  до следващо съдебно заседание. 

ДА СЕ ПРЕДОСТАВИ на адв.С. копие от социалния доклад след представяне на 

документ за платена такса. 

 

За събиране на доказателства, СЪДЪТ 

 О П Р Е Д Е Л И : 

ОТЛАГА И НАСРОЧВА делото за 24.02.2022 г., от 15.00 часа, за която дата и час 

страните уведомени в съдебно заседание. 

 

За явяването на преводача в днешното съдебно заседание и направения превод,  да се 

изплати възнаграждение от 30 лв. от бюджета на съда, за което се издаде РКО и се 

връчи в зала. 

 

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в   14.29 ч. 

     СЪДИЯ: 

         СЕКРЕТАР:  
  
 
 


